
1 1 Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions

Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions
RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2020-06-01

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution
Vehicles & Industrial Products Division
140 O’Connor, Tower East
4th Floor
140 O’Connor, Tour Est
4ème étage
Ottawa
Ontario
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
ERT Command Post Trailer
Solicitation No. - N° de l'invitation
M9062-205603/A
Client Reference No. - N° de référence du client
M9062-205603
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HP-927-78664
File No. - N° de dossier
hp927.M9062-205603

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Takam(hp927), Maurice
Telephone No. - N° de téléphone
(613) 297-3516 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

hp927
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2020-05-07
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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Sollicitation No. - N° d’appel d’offres  Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur 
M9062- 205603/HP                                                 001                                                     HP927 
 
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No. / N° CCC - FMS No/ N° VME  
M9062- 205603 
                                   

MODIFICATION 001 

 

Cette modification 001 est faite pour répondre à la demande d’un soumissionnaire. 
 
 
Demande : Exception au paragraphe 4.1.1.1 (b) de l’appel d’offres no M9062-205603/A 
 
Nous aimerions soumettre une proposition pour l’appel d’offres no M9062-205603/A – Centre de 
commandement d’équipe d’intervention, sous réserve d’une exemption partielle au 
paragraphe 4.1.1.1 (b) qui exige que les soumissionnaires fournissent « Au moins cinq (5) 
références de projets de construction de véhicules d’urgence comparables pour la police réalisés 
au cours des cinq (5) dernières années ».  
 
Nous n’avons jamais conçu de remorques destinées précisément pour des organisations 
policières, mais nous ne voyons rien dans les exigences techniques qui dépassent nos capacités. 
Nous avons déjà conçu des centres de commandement industriels ainsi que des locaux à bureau 
et des remorques de travail.  
 
En outre, notre entreprise est canadienne, elle est certifiée par Transports Canada et les produits 
qu’elle conçoit sont de qualité supérieure. 
 
Nous pensons également que cette exigence offre un traitement préférentiel à nos concurrents et 
nous aimerions avoir la possibilité de percer ce marché. Fournir des références de nos clients 
satisfaits auxquels nous avons livré des produits similaires ne pose pas de problème. Par 
conséquent, nous demandons que cette exigence soit supprimée des conditions de soumission.  
 
Nous vous remercions de l’attention que vous porterez à cette demande.  
 
 
Réponse 
 
Afin de maintenir l’expertise technique requise dans nos véhicules pour incidents critiques 
construits sur mesure, nous ne sommes pas en mesure de supprimer l’exigence voulant que les 
soumissionnaires fournissent au moins cinq (5) références de projets de construction de véhicules 
d’urgence comparables pour la police réalisés au cours des cinq (5) dernières années. La GRC 
exige que nous utilisions des véhicules de police éprouvés provenant de fournisseurs connaissant 
ses exigences opérationnelles. 
 
 
 
 
TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS RESTENT SANS CHANGEMENT 


